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RESUMO: Este artigo analisa os detalhes do mito do nascimento do herdi Hér-
cules conforme aparecem na pega Amphitruo, atribuida ao comediografo latino
Plauto, em comparagdo com os detalhes correspondentes em outras obras que
precederam a composicdo dessa comédia, a saber: a Iliada (atribuida a Homero),
o Escudo de Héracles (atribuida a Hesiodo), o Héracles, de Euripides, e dois vasos
de ceramica pintados que estdo expostos no British Museum. Com essa analise
comparativa, observa-se que os elementos apresentados nas obras anteriores
ndo se harmonizam com aqueles presentes na peca de Plauto: a intervencéo de
Hera, na Iliada, ndo coaduna com a auséncia de uma Juno plautina; a conjuncao
de Alcmena com os pais dos seus gémeos ndo ocorre do mesmo modo na co-
meédia e no Escudo; a paternidade do heroi ndo é tratada da mesma maneira em
Plauto e em Euripides; e os vasos indicam uma tentativa de uxoricidio que nao
se 1é no texto latino. Assim, conclui-se que a narrativa presente no Amphitruo é
uma versdo parodica que subverte elementos narrativos das recontagens ante-
riores, de forma a causar riso. Como a comédia é a versido da natividade herculea
que se tornou mais famosa, representa portanto um ponto de inflexdo na recep-
¢do desse mito na Antiguidade assim como na Modernidade.
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Introducao

O herdi Hércules® é um personagem mitico da Antiguidade
Classica, aparecendo em obras gregas e romanas de diferentes
épocas. Uma dessas é a comédia Amphitruo?, atribuida ao comedi-
ografo latino Plauto. A autoria (e a propria existéncia) de Plauto ja
foi questionada, mas isso ndo é de importancia para esta analise,
porque apenas nos interessa o fato de que o corpus plautino data
dentre o fim do século III e o inicio do IT A.E.C. (Gratwick, 1982,
pp. 94-98). Analisaremos as recontagens do nascimento de Hér-
cules anteriores ao Amphitruo e os seus pontos divergentes.

A natividade herculea acontece, no Amphitruo, da seguinte
forma: a humana Alcmena é visitada por Jupiter, rei dos deuses,
disfarcado do marido da mortal, o general Anfitrido, que esta au-
sente, em guerra. Mercurio, disfarcado do escravo de nome Sosia,
acompanha o pai divino. Enganada pelo deus, Alcmena torna-se,
a revelia, amante dele. O esposo, regressando da guerra, a acusa
de traicdo. Contudo, ao ver Alcmena defender que se deitou ape-
nas com ele, Anfitrido ndo a pune, preferindo buscar um arbitro
que decida qual dos dois tem razao. Ao final, Alcmena, fecundada
pelo deus e pelo mortal, gera gémeos (cujos nomes ndo aparecem
na peca). Um ¢ Ificles, e o outro, mais poderoso, vira a ser conhe-
cido como Hércules.

Essa origem, porém, recebera diferentes tratamentos lite-
rarios anteriores a Plauto. Ao observar-se a cronologia dos que
narraram esse recorte do mito, nota-se que o Amphitruo é a ite-
racdo coOmica mais antiga que nos chegou, pois todas as versoes
anteriores pertencem aos géneros ¢épico e tragico. Portanto, em

3 Como este trabalho trata principalmente de uma peca latina, usa-se aqui,
preferencialmente, o nome romano do herdi: Hércules. No entanto, quando se
tratar da personagem em obras gregas, usaremos o nome grego Héracles.

4  Embora seja comum traduzir o nome da pega como Anfitridio, optamos por
manter o titulo em latim para evitar confusdo com a personagem que da nome a
obra.
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comparacdo a elas, o texto plautino inova trazendo uma versao
dessa narrativa noutro género. Isso suscita a questdo de como
essa encarnacdo do mito se afasta das formulagdes precedentes,
ja que os géneros épico e tragico sdo muito raramente dados ao
ridiculo — parte essencial do género comico. E de esperar, assim,
que haja divergéncia entre Plauto e os antecedentes. Tragaremos,
portanto, a transformacdo da natividade de Hércules com base
nas epopeias e da tragédia, observando elementos que possam
ter sido alterados visando a uma reformulac¢do do material para
a comeédia.

Para tanto, analisamos os eventos do nascimento conforme
aparecem em treés textos, comparando-os a essa comédia de Plau-
to: a Iliada, atribuida a Homero; o Escudo de Héracles, atribuido a
Hesiodo; e o Héracles, de Euripides. A essas obras literarias, acres-
centamos também duas obras de arte plastica, que sdo pinturas
em vasos também anteriores a elaboracdo plautina.

Antes da analise, é importante mencionar que Plauto pode
ter baseado o seu texto em uma comedia grega do periodo da Co-
média Nova, como ocorre com outros textos do corpus plautino
— o proprio prologo de algumas pecas o declara, como ¢ o caso da
Asinaria (Plaut,, Asin., 10-12). Contudo, o texto grego desse supos-
to proto-Amphitruo nunca foi localizado (Segal, 1987, p. 5-7). Haver
ou ndo haver um original grego, porém, ndo interfere na analise
que aqui se faz, ja que o periodo da Comédia Nova é contiguo ao
surgimento da Comedia em latim.

Quer se trate de um autor grego ou de um autor latino, as for-
mas de recepcdo da tradigdo variam (Budelmann; Haubold, 2008,
p. 17), na maioria dos casos misturando ao mito preexistente algo
de ostensivamente inovador, poréem integrado sem estranhamen-
to. Corrobora Hardwick (2003, p. 12), quando afirma que a refigura-
cdo de material alheio era parte da cultura escrita da Antiguidade,
quer as fontes fossem gregas quer romanas. Pamias (2014 ), sobre a
maleabilidade do mito ao longo da sua recepcao, afirma que a for-
mulacdo escrita ou pictérica dum mito previamente existente em
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forma oral o emancipa da sua matriz institucional, envolvendo “a
reformulacdo do mito como narrativa, escrito com novas fungoes
(ética, estética, religiosa, institucional, politica)” (Pamias, 2014, p.
47, tradugdo nossa®). Ainda acerca dessas refiguragdes dos mitos
na Antiguidade, ao exemplificar como uma versao pode estabele-
cer o paradigma definitivo de uma personagem mitica, que sera se-
guido por recontagens posteriores, Hardwick (2003, p. 14) conclui:

Tais refiguragdes ndo se acham apenas em tratamen-
tos antigos de mito, mas também em recepcdes an-
tigas de textos anteriores da antiguidade (por exem-
plo, a recepgdo de Homero por Virgilio). [..] recepgdes
posteriores precisam ser consideradas em compara-
¢do com o material que estas mesmas refiguraram e
com outros tratamentos do tema (Hardwick, 2003, p.
14, traducgédo nossa®).

Nao seria, portanto, inverossimil pensar que os comedidgra-
fos latinos pudessem reimaginar os originais gregos chegando
mesmo a transformar uma tragédia numa comeédia. E talvez essa
reimaginacdo explique a necessidade de um prologo tdo longo
para os padroes de Plauto, no qual se dispensam 46 versos (Plaut,
Amph., 50-95) apenas para apresentar divergéncias em relacdo ao
padrao esperado de uma comédia tipica. Nesses versos, Mercurio
usa, pela primeira vez e com bastante énfase, o termo tragicomo-
edia, como se introduzisse uma palavra nova (Stockert, 2020, p.
207), significando essa transformagéo — ele usa sempre “faciam”
(Amph., 54,59, 63) — do tragico em comico.

5 No original: From this point of view, transcription involves the the refor-
mulation of the myth as a narrative, written with new functions (ethical, aesthe-
tic, religious, institutional, political).

6  Nooriginal: Such refigurations are not only found in ancient treatments of
myth but also in ancient receptions of earlier texts from antiquity (for instance
Virgil's reception of Homer). [...] later receptions need to be considered in com-
parison with their source texts, so source texts need to be compared with the
material which they themselves refigured and with other ancient treatments of
the theme.
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Em algumas comeédias, Plauto se apresenta como mero tra-
dutor, e para uma lingua que ndo tem sequer nome, como diz na
Asinaria (v. 11): “Demophilus scripsit, Maccus vortit barbare” (“Demo-
filo escreveu, Maco [Plauto] verteu para a lingua barbara”, tradu-
¢do nossa). Talvez essa humildade néo seja sincera; por que levar a
sério essa declaracdo, se todo o resto do texto é pura brincadeira?
Além do proprio fato de que os autores romanos usavam uma plu-
ralidade de descrigoes para designar o processo tradutorio, com
posicionamentos diversos em relagdo ao texto-fonte (Hardwick,
2003, pp. 21-22), os romanos ndo eram subservientes aos gregos:

[..] embora a literatura grega tenha permanecido
como parametro de comparacdo, os autores antigos
certamente questionavam, por preceito e na pratica,
as alegagdes de uma superioridade inevitavel dela. [...]
A pratica poética também envolvia revisdes e trans-
plantes de técnicas poéticas em novos contextos e é,
talvez, melhor descrita como um desenvolvimento de
intertextualidade do que simplesmente uma imitatio
[..] (Hardwick, 2003, p. 25, tradugdo nossa’).

Passemos, portanto, a observacao de convergéncias e de
divergéncias entre as formas pregressas do mito em comparacao
com o texto comico aqui em analise.

Convergéncias e divergéncias entre as versdes

Dos pontos comuns entre diferentes versoes da concepgao e do
parto, o unico elemento que se reitera, explicitamente, em todas as
recontagens desse episodio no mito de Hércules, é Alcmena. Como
seria de esperar de uma narrativa de nascimento, um dos papéis

7  Nooriginal:[..] although Greek literature remained as a yardstick for com-
parison, ancient authors certainly challenged by precept and in practice its
claims to inevitable superiority. [..] Poetic practice also involved re-workings
and transplantations of poetic techniques into new contexts and is perhaps best
described as a development of intertextuality rather than as simply imitatio [...].
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mais relevantes é o da mae, o elo principal que une todas as demais
personagens. Nao ha relacdo, nos outros enredos aqui analisados,
entre as personagens de Anfitrido e Zeus, sendo por via de Alcmena:
aexcecdo daversao plautina, os dois pais dos filhos de Alcmena nem
sequer se encontram. Tampouco haveria relacio entre Anfitrido e
Hércules, ndo fosse por Alcmena. Os demais detalhes podem variar.

Uma das variagdes é a do proprio género literario. Entre as
narragoes que nos chegaram, o nascimento de Hércules é tratado
inicialmente em epopeias (a Iliada e o Escudo de Héracles), poste-
riormente em uma tragédia (Héracles), até receber o seu tratamen-
to comico no Amphitruo de Plauto (ou no hipotético original grego
que seria base para o texto plautino). Para Aristoteles (Poet., 1449b),
a proximidade entre os géneros épico e tragico, em registro lin-
guistico e tom elevado, permite a passagem deste género aquele. A
comédia, que ndo acomoda tdo bem os elementos da epopeia e da
tragédia, necessitaria de uma transformagéo no mito.

Assim, passamos a investigacdo dos textos, procurando in-
dicios da transformacdo de elementos, outrora sérios, em piadas:
observaremos a retratacdo da natividade herculea segundo as
fontes anteriores & composicao do Amphitruo e cotejaremos com
o mesmo recorte no texto comico.

O nascimento do Héracles homérico e do Hércules plautino

Das obras analisadas, a Iliada (XIX, 95-125) é a mais antiga e
conta que Zeus, sabendo que Alcmena ja estava pronta para parir,
proclama a todos os numes que as Ilitias, deusas do parto, hdo de
trazer ao mundo um menino de sua linhagem, o qual, por isso,
seria governante de povos. Hera pede-lhe que repita o que dissera
sob jura, o que, de imediato, foi feito, mas sem pronunciar o nome
especifico do rebento. Esse detalhe escapa ao deus, mas néao a
sua esposa, que se precipita do céu para antecipar o parto da es-
posa de Esténelo, neto de Zeus (e, portanto, da estirpe cronida),
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enquanto atrasa o parto de Alcmena. Quando retorna ao Olimpo,
Hera da as boas novas ao marido o qual toma conhecimento de
que sua promessa agraciara o descendente errado.

E perceptivel que se enfatizam, nessa versdo, o rancor da
deusa e a enganacdo com que se vinga da traicdo. A figura de Zeus,
muito orgulhoso do nascimento de um varao, jacta-se de que a
sua descendéncia adulterina seria, tal qual ele, um dominador.
Hera usa da falta de cuidado do filho de Crono, frustrando-lhe
os planos e impedindo a herancga pretendida. O mito serve como
uma prévia do tema recorrente na saga de Héracles: a predilecao
de Zeus por esse filho gerado com uma mortal sempre faz do he-
roi alvo das artimanhas da rainha divina, traida e humilhada.

Na peca de Plauto, no entanto, Juno (contraparte romana de
Hera) nem sequer aparece. Nem mesmo na cena do parto, a deusa é
referida. Em Plauto, o parto ndo é encenado, mas narrado pela serva
Bromia a Anfitrido (ato V). A escrava conta o parto, a facanha de Hér-
cules recém-nascido matando duas serpentes, bem como a apari¢cdo
de Jupiter declarando ser pai do menino forte e estupendo.

A unica mencédo a rainha do céu, em toda a pega coOmica, vem
de Alcmena, quando seu marido Anfitrido insinua que ela o teria
traido (Plaut., Amph., 830-833): “Juro-te pelo reino do rei supremo
e por Juno, padroeira da familia — que eu devo respeitar e temer
acima de tudo —, que nenhum homem, a néo ser tu, tocou com
0 seu corpo no meu corpo para atentar contra a minha honra”,
na tradugdo de Louro Fonseca (1993, p. 94). Essa menc¢ao tem um
efeito comico, ja que Juno era deusa protetora da mulher e do ca-
samento, o que seria uma ironia peculiar pelo fato de Alcmena
ser cumplice (ainda que inadvertidamente) da trai¢do a propria
Juno, a quem ela roga como testemunha de sua fidelidade.

Seria de esperar que houvesse dificuldade no parto de Alc-
mena por causa da agdo impeditiva de Juno. Na versao plautina,
porém, expressamente se afirma ter sido um parto tdo tranquilo
que néo houve dor (Plaut., Amph., 1100) e nem ao menos os servos
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souberam que acontecera (Amph., 1071). Mesmo a narrativa de
como as serpentes tentam atacar o menino Hércules omite o nome
daquela que teria enviado os répteis (Amph., 1108-1120). Removen-
do por completo o papel de Juno da cena do nascimento, a énfase é
desviada do tema da vinganca, como visto na versdo homeérica, em
prol do alivio comico no absurdo de uma mulher que traiu sem se
dar conta. Isso também contribui para a comicidade do resultado,
ja que se apressa a resolucao da intriga: Jupiter aparece a Anfitrido
explicando minimamente a situagdo e retorna ao Olimpo. Com
isso, Anfitrido apazigua-se e a comédia acaba sem penas, condizen-
do com os desenlaces pouco problematicos das comédias antigas.

E interessante notar o contraste da realidade feminina da
época romana, em que a mulher ser traida pelo homem era algo
encarado com naturalidade. J& uma mulher em adultério seria
execrada. Havia, claramente, dois pesos e duas medidas sobre o
tema da traicdo: uma mulher estigmatizada como adultera per-
deria a maior porcao de seus parcos direitos civis (Chrystal, 2013,
p. 47-48). Toda a tensdo que essa situacdo produziria no mundo
real é dissipada na peca em poucos versos.

Em suma, constata-se que, na Iliada, ha influéncia direta de
Hera no parto de Alcmena, o que contrasta com a Alcmena de
Plauto, que jura em nome de Juno (a qual ndo aparece), goza de
repetidas incursoes sexuais adulteras e ndo sofre nenhuma vio-
léncia ou ameaga grave por isso. A Alcmena épica passa por uma
provacao, enquanto a comica é poupada de dores (Bleisch, 1997).

O Escudo de Héracles em contraposiciao ao Amphitruo

Na obra atribuida a Hesiodo®, Escudo de Heracles, embora o
tema principal do poema seja a rivalidade entre Héracles e Cicno,

8 Evitamos aqui a discussdo da autoria hesiddica porque o critério de ante-
rioridade a obra comica ja é atendido pelo fato de que Aristéfanes de Bizancio,
contemporaneo de Plauto, comenta a obra, que ja era, entdo, antiga o suficiente
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filho de Ares, narra-se (Hes, S.H., 34-56) como Zeus se aproveita
da auséncia de Anfitrido em batalha e, por 8éoxela €pya (“trabalho
divino”, trad. nossa) cujos detalhes ndo sdo ditos, consegue deitar-
-se com a bela Alcmena. Anfitrido, ao regressar, também encontra
conforto na cama da esposa. Nao ha, aqui, nenhum comentario
se o marido saberia ou ndo do que ocorrera entre ela e o deus.
Ao fim, Alcmena da a luz dois meninos: um forte, filho do deus, e
outro fraco, filho do mortal (S.H., 48-56):

Ela, submetida ao Deus e ao homem o6timo, / em Te-
bas de sete portas gerou dois gémeos / ndo por igual
prudentes, irmios eram ambos, / um era inferior,
o outro era o melhor vardo: / terrivel e poderoso, o
estrénuo Heracles®. / Pariu-o, submetida ao negrinu-
blado Cronida,/ e pariu [ficles, submetida ao lanceiro
Anfitrion. / Distinta prole: um, unida a homem mor-
tal, / e outro, a Zeus Cronida, guia dos Deuses todos
(trad. de Torrano, 2000, p. 189).

Apesar de essa narracdo ter um fio condutor que parece su-
perficialmente semelhante a peca plautina, algumas distinc¢des
se podem tragar. Em Plauto (Amph., 114-115, 465, 865-875, 1121-
1124), o feito de Jupiter é reiteradamente explicado como uma
metamorfose do deus, que toma a forma do proprio marido de
Alcmena unicamente para convencer a jovem a satisfazer-lhe os
desejos. O regresso do marido também resulta diferente: na pega,
ele ndo chega a deitar-se com ela depois de voltar para casa (ten-
do-a deixado ja gravida antes de partir para a guerra), enquanto
na epopeia de Hesiodo (S.H.. 37-47), Anfitrido ndo cuidou de nada
antes de sorver dos amores da esposa:

Nessa noite, Anfitrion impele-tropas, brilhante heroi,
/ perfeita a proeza, chegou a seu palacio, / nem foi aos
famulos e pastores campestres / antes de subir ao

para ser atribuida a Hesiodo.

9 O tradutor usa as palavras “Héracles” e “Cronida” como paroxitonas, se-
guindo a sua tonicidade grega.
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leito de sua esposa, / tal ardor possuia o cor do pas-
tor de tropas. / Qual quando alguém alacre escapa ao
mal de dolorosa doenca ou ainda de cruel cadeia, /
assim é que Anfitrion perfez a aspera fadiga / e alacre
amante entrava em seu paldcio./ A noite toda deitou-
-se com a pudica esposa / a gozar as dadivas da multi-
aurea Afrodite. (Trad. de Torrano, 2000, p. 189)

Na peca latina, toda a cena do reencontro do casal é retrata-
da como uma longa briga, com repetidas acusagoes de adultério
e informacdes desencontradas (Plaut., Amph., 660-861). A versao
coOmica também trata o nascimento unico de bebés com idades
diferentes como uma espécie de compensacao pela desonra im-
putada e como um mea culpa divina (Amph., 1131-1141). Todas es-
sas distin¢des na posterior versdo comica parecem ter sido esco-
lhidas (ou criadas) buscando o efeito do riso.

Ter uma Alcmena ja visivelmente gravida no palco reforca o
carater comico da versao latina. A gravidez é necessaria para que
tenham graca piadas como a de Sosia no verso 667, quando ima-
gina que Alcmena comeu demais. Ndo era comum no teatro uma
mulher ser representada gravida — e esta o é em estagio avancado.
Segundo Christenson (2001, p. 243-244),na Comédia Nova (que é
o modelo de diversos enredos de Plauto e outros comediografos),
era costume que gravidas apenas fossem mencionadas como tal,
ou ouvidas parindo extra-palco. Nao ha razdo para acreditar que
a comédia romana tenha mudado essa forma de retratar a gravi-
dez ou o parto. Dessa forma, Alcmena, com uma barriga enorme,
era “veiculo para o humor grotesco” (Christenson, 2001, p. 245,
tradugdo nossa'®).

Enquanto na épica se da énfase ao aspecto sobre-humano do
deus e do filho do deus, na pega de humor, o foco é a degradacao,
rebaixando tudo que € elevado (Aristoteles, Poet. 1449a). Faz parte
também do escarnio a evocagdo das partes inferiores do corpo,
bem como suas atividades, ou seja, atos de evacuacgéo, flatuléncia,

10  No original: a vehicle for grotesque humor.
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relacdes sexuais, gravidez etc. podem ser elementos de envileci-
mento, em oposi¢do ao tratamento de algo etéreo. Alcmena, mun-
dana e adultera, é retratada esdruxula e inchada, atraindo o riso
pela repulsa, do mesmo modo que o barrigudo Cappadox, na pega
Curculio (2.1.6), dizendo-se gravido de gémeos (Christenson, 2001,
p.- 245). Esse corpo pode ser facilmente conectado a deficiéncias
morais. A barriga de Alcmena ndo poderia ser ignorada pelo pu-
blico: para além do tamanho, servia como lembrete da sua ofensa
moral praticada no adultério (Christenson, 2001, p. 245-254). A
propria demonstracdo de Alcmena de desejo pelo marido ja fa-
ria dela digna de escarnio, associando-a ao papel da meretrix ou
puella (Bleisch, 1997"), o que se pode deduzir da mencéo a scor-
tum que Sosia faz, logo apos Mercurio descrever o que se passa na
casa de Alcmena (Plaut., Amph., 287). Os padrdes morais da época
circunscreviam o papel sexual feminino ao de uma hetaira, caso
fosse consensual, ou da violagao, caso ndo fosse (Garcia-Hernan-
dez, 2001, pp. 131, 133).

Assim, Plauto, ao detalhar o milagre, preenche a lacuna nar-
rativa do Escudo de Héracles, gerando um tratamento comico da
concepcdo do herdi. O comediografo também difere do autor épi-
co por explorar o reencontro do marido com a esposa gravida de
outro, inserindo uma barriga e uma briga, elementos ausentes da
narrativa hesiodica, e tornando o retrato da cena mais ridiculo.

A paternidade do herdi em Euripides e em Plauto

A peca euripidiana Héracles traz a mencao tragica mais an-
tiga de que dispomos sobre a concepcdo do heroi. Nela, Alcmena
é, repetidas vezes, mencionada por nome (Eur, H.E, 712,826, 929,
1260) como aquela que deu a luz Héracles, mas a atribuicdo pa-
terna parece oscilar ao longo da peca.

11 A fonte ndo é paginada.
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A tragédia inicia (Eur, H.E, 1-2) com Anfitrido indagando se
“la]lguém ignora quem deitou no mesmo leito de Zeus” (Euripides,
2014, p. 13, trad. de Vieira) A expressdo usada € “Atdg GuAAékTpOV”,
referindo-se a si mesmo como aquele que dividiu a mulher com
o patriarca olimpiano. Entretanto, o esposo de Alcmena, ao apre-
sentar um prologo evocando a narrativa pregressa do heroi, es-
tando este distante, realizando seus feitos, afirma que Héracles
deixara para Anfitrido a guarda do lar, da mulher e dos filhos do
herdi, o que parece demonstrar a paternidade de Anfitrido. Ele
mesmo chama Héracles explicitamente de “meu filho” (noig éuog e
variagoes dessa expressdo) por diversas vezes na pega (Eur.,, HE,
14, 46, 97,184,223, 1113, 1190).

Outras personagens de Euripides, como Mégara, Lico, Teseu e
o Mensageiro, também tratam com aparente normalidade a rela-
¢do pai-filho de Anfitrido e Héracles. Até mesmo o herdi se dirige
ao ancido com o vocativo “pai” (nétep) mais de uma vez (Eur., H.E,
587,619, 1111). No verso 1265, Héracles chega a dizer a Anfitrido:
“eu te considero pai em vez de Zeus” (tradugdo nossa do original
“motépa yap avti Znvog nyoduat o¢ £yd”). O Coro, nos versos 352-356,
exime-se de escolher de quem Héracles seria filho: “seja de Zeus”,
“seja de Anfitrido”. A paternidade de Zeus, porém, é exclamada em
suplicas para que néo pereca a familia de Héracles (H.E, 875-890).
Também Iris, mensageira de Hera, menciona a progenitura liga-
da ao rei olimpiano quando incita que a Furia transtorne o heroi
para que mate seus proprios filhos, cumprindo-se, assim, os ca-
prichos de Hera (H.F., 822-842). A resposta a pergunta de quem
seria o pai de Héracles parece variar de cena a cena.

Essa origem de paternidade dupla ndo é interpretada de ma-
neira comica ou jocosa nenhuma vez na pecga de Euripides. Mes-
mo nos versos em que a visita de Zeus ao leito conjugal de Anfi-
trido é descrita como a tomada da propriedade alheia (Eur., H.F,
344-345), 0 tom com que se explana o tema é de maxima reverén-
cia. E isso pode ser atribuido ao fato de a figura paterna, na Grécia
Classica, ter o maior destaque na hierarquia social. Anfitrido é o
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guerreiro derrotado na batalha de virilidade, mas ainda compar-
tilha o papel de pai, fato que lhe é um mérito.

O patriarcado da Roma contemporanea de Plauto também
tinha o pai como autoridade suprema do nucleo familiar. O pa-
terfamilias tinha, literalmente, poder de vida e de morte (vitae ne-
cisque potestas) sobre qualquer membro da familia, incluso ndo so6
os membros de sangue, mas genros e noras, escravos e animais
(Westbrook, 1999). Na esfera publica, os poderes do paterfamilias
eram entendidos como andlogos aos dos membros do senado
romano (sendo os senadores chamados patres, os pais do povo).
Roma, essencialmente paternalista, esgarca a imagem paternal a
tal ponto que cai, inevitavelmente, no grotesco, abrindo-se ao ri-
sivel, ao escarnio do povo, que necessitava desse alivio comico
como um revide a seus pais tiranos. Para Bleisch (1997), a comé-
dia romana é concomitantemente conservadora e escapista, ou
seja, a comédia é a imprescindivel valvula de escape para que as
tensdes sociais sejam, ao mesmo tempo, aliviadas e cristalizadas.
Os chistes teatrais encantam o publico em um espetaculo de vin-
ganca ilusdria e inofensiva que deixam as hierarquias sociais se
perpetuarem sem mais consequéncias. Quando a comédia permite
que os sentimentos de repulsa e ridicularizagdo ocorram naquele
ambiente controlado, com horario para comecar e terminar, com
um fio narrativo premeditado para conduzir o publico em direcao
a um apaziguamento, a catarse acontece e, consequentemente, a
ordem social é preservada. Plauto usa desses ideais da plateia ro-
mana como matéria-prima para suas piadas (Phillips, 1985, p. 126).
Talvez, ao observar tamanha exacerbacdo da figura paterna, o co-
mediografo tenha cedido ao impeto de desvendar o absurdo por
tras de tanto esforco simbolico para afirmar a dominancia patriar-
cal. De acordo com Bond (1999, p. 215), todo o Amphitruo é marca-
do por conflitos éticos basicos como: desejos e ansias pessoais e
deveres de demandas publicas; liberdade e escravidao; divindade e
humanidade; masculino e feminino. Na peca, assim, haveria mais
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preocupacdo com as relagdes de poder entre grupos dominantes e
dominados do que com trocadilhos e palavras chulas.

A comédia romana necessita de subversdes, como a inversao
do poder: o escravo domina o mestre, o pai é subjugado pelo filho.
No Amphitruo de Plauto néo é diferente: Jupiter € um adulescens
amator, e Anfitrido, general de tropas guerreiras e conquistado-
ras, é castrado de seus poderes, convertido em cuculus. Segundo
Bond (1999, p. 209), Anfitrido é uma personagem tragica que € ex-
posta de forma calculada ao riso, especialmente quando Jupiter
e Mercurio o tratam como o proprio general trataria Sosia, seu
escravo. Este, por sua vez, é uma personagem que extrapola o seu
papel servil, fazendo comentarios que, na vida real, seriam pas-
siveis de punicao — mas ele nada sofre do seu senhor. O escravo
ndo ¢ sequer repreendido pelo mestre ao contar a estranhissima
historia de um segundo Sosia, mesmo que Anfitrido adote uma
atitude racional e julgue que o servo esta bébado, louco ou enga-
nando-o. O tema da auséncia de sanidade mental, seja por loucu-
ra, seja por embriaguez, recebe bastante destaque em Anfitrido
(Galinsky, 1966, p. 218), talvez para satirizar o aristocrata romano.

Figuracao tragica em vasos

A proxima aparicdo de Alcmena que nos interessa ndo € uma
obra literaria, mas uma imagem pintada em um vaso em que fi-
gura o mesmo mito. A arte na cratera de ceramica ¢ atribuida ao
pintor Python, datada entre os anos de 360-320 A.E.C,, e encon-
tra-se hoje no Museu Britanico. Nessa obra, as figuras tém ros-
tos sérios, retratados sem as distor¢des anatomicas que seriam
caracteristicas de uma imagem comica, e, portanto, expressam o
teor grave do tema, como podemos observar a seguir:

9



Cadernos de Letras O tragico e o comico na construgdo

narrativa da natividade de Hércules

Figura 1 - pintura em vaso atribuida a Python

Fonte: British Museum (numero de referéncia no museu: 1890,0210.1)

Na imagem, resumida no website do museu como “Alcmena
apelando a Zeus contra Anfitrido” (tradugdo nossa'?), podemos
ver a figura central feminina de méo direita erguida em suplica,
sentada sobre uma pira sendo acesa por um jovem imberbe de
chapéu, a esquerda, nomeado “Antenor” (ANTHNQP) na propria
imagem. E certamente um servo, cujo nome, porém, nao € o mes-
mo do escravo da pega plautina. A terceira figura é um homem
barbado que a legenda identifica como Anfitrido (AM®OITPYQN) e
que espera o desenrolar da cena. Na parte superior do vaso, um
casal divino (presumivelmente Zeus e Hera) contempla a cena
enquanto derramam jarras d’agua duas divindades menores, de

12 No original: Alcmene appealing to Zeus against Amphitryon.
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trajes padronizados e menos rebuscados (supde-se que sejam
duas Nephélai, personificagoes das nuvens), as quais, por ordem
de Zeus, aplacam o incéndio e salvam a mulher.

Outro vaso, também exposto no Museu Britanico, atribuido
ao pintor que se convencionou chamar “pintor do Louvre K491,
datado entre 360 A.E.C. e 340 A.E.C,, traz uma composi¢do seme-
lhante, apesar da auséncia das figuras representando Anfitrido,
Zeus e Hera.

Figura 2 - pintura em vaso atribuida ao pintor do Louvre K491

Fonte: British Museum (numero de referéncia no museu:
1873,0820.341)
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Nessa segunda imagem, vé-se uma mulher cabisbaixa, senta-
da sobre um altar ou uma pira, levantando os bracos ao céu. Dian-
te dela, ha um jovem com chapéu na cabecga e tochas acesas nas
maos. Acima de ambos, duas figuras femininas derramam agua
sobre a chama.

A representagdo da cena ¢, em ambos os casos, claramente
violenta. Alcmena clama aos céus, apresentando as méaos limpas;
ela ndo se vé culpada. O fogo nas maos do homem diante dela,
porém, demonstra a condenacgdo que lhe foi imposta. A respos-
ta dos deuses é favoravel a mulher, extinguindo as tochas que a
queimariam. Isso parece retratar o momento em que Alcmena,
gravida do amante, é condenada pelo esposo & morte por traicao.

Pode ser que seja uma repeticao de uma cena vista no palco,
numa peca que nao chegou até nos (a Alemena de Euripides?), mas
nao é necessario que seja. De acordo com Baccci e Spigo (2002),
as ilustracdes miticas em vasos italianos e sicilianos, embora re-
tratem temas e episodios de tragédias, ndo conservam, necessa-
riamente, o compromisso de refletir fidedignamente performan-
ces teatrais. Os temas seriam, assim, revisitados e reinterpretados
autonomamente pelos artistas sem, contudo, abandonar o idea-
rio comum da época. Isso se aplica a essas duas pinturas: a figu-
ra principal, Alcmena, encontra-se no centro da cena, em clara
posicao de desespero e suplica. Em um plano horizontal, a cena
se reparte em duas: o plano inferior (representando o polo das
vicissitudes humanas) e o plano superior (o polo divino de onde
vem o socorro). Com isso, compreende-se que o vaso indica que o
tema da concepgdo de Hércules era, indubitavelmente, encarado
como tragico, tanto na violéncia que evoca o temor e a piedade,
como também no retrato piedoso dos deuses. E importante ob-
servar que, pelo fio da narrativa, o episddio retratado nos vasos
apenas poderia ocorrer imediatamente depois de Anfitrido saber
da infidelidade da consorte. A atrocidade da reacdo e a desmesu-
ra da puni¢do condizem com as de um marido tomado pela furia,
no calor do momento.
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Entretanto, na obra plautina, esse momento ¢é risivel. E, até
onde nos consta, o marido ndo ateia fogo a mulher na peca de
Plauto (ou em qualquer comédia greco-latina). Pelo contrario, An-
fitrido nunca se encontra em posigdo de superioridade suficien-
te para impor que Alcmena seja queimada viva. Na sequéncia da
cena em que ele afirma ter sido traido (da qual ele sai emasculado
para procurar o arbitrio de outrem para impor o proprio poder
marital), ha o soliléquio de Alcmena a alardear a propria virtude
matronal como feito de heroina. A piada passa despercebida nos
nossos tempos; segundo Bleisch (1997), virtus, antes de Cicero,
é tipicamente associada ao masculino: virtus vem de vir. Logo, a
exaltacdo a qualidade viril de Alcmena assume aspectos erdticos
por ela encerrar em seu corpo avirilidade do marido, assim como
a do amante.

Como as palavras de Alcmena tém uma aparéncia geral de se-
riedade, essa cena plautina ¢ o que pode levar a concluir que se
trata de uma personagem tragica fora de contexto, o que justifica-
ria a denominacao de tragicomoedia evocada no prologo. De fato, o
proprio destaque de uma personagem feminina é outro elemen-
to mais frequente em tragédia do que em comédia (Bleisch, 1997).
O requinte da personagem de Alcmena reside no fato de que, ao
contrario dos outros protagonistas da pecga, os quais encontram
sua duplicidade em outras personagens, ela encarna o seu proprio
duplo; ha uma contradigdo nela, da qual o proprio Plauto pode ter
dado uma pista: quando ele faz Mercurio dizer que a peca serauma
tragicomédia, isso ndo significa que esse termo tenha a conotacao
que hoje em dia lhe damos. A razédo que ele oferece para tal catego-
ria é que ele poderia transforma-la, de tragédia em comédia, sem
alterar qualquer palavra (Plaut. Amph., 50-60):

Ora, o pedido que aqui me traz, é o que primeiro vou
declarar; depois, exporei o argumento desta tragédia.
Mas porque é que franziram a testa? Por ter falado
de tragédia?.. Sou um deus: posso dar-lhe uma revi-
ravolta. Se quiserem, transformo-a de tragédia em
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comédia, sem mudar um unico verso. [..] Vou é fazer
com que seja uma comeédia com uma pitada de tragi-
co, pois néo creio que seja justo fazer uma comédia
de fio a pavio, quando nela intervém reis e deuses.
Pois qué?! Ja que ha nela, também, um papel de escra-
vo, vou fazer tal e qual como disse: uma tragicomédia.
(Trad. de Louro Fonseca, 1993, p. 26).

E precisamente a tragicidade que faz Alcmena engracada: o
fato de que as falas dela nao pertencem ao mundo onde ela esta.
Ela é comica por falar tragicamente e por nao viver de acordo com
as suas palavras. O humor, especialmente envolvendo brincadei-
ras sexuais, € mais engracado quando vem de uma fonte inespe-
rada ou de um contexto atipico (Phillips, 1985, p. 126). Ademais,
piadas visuais sdo um dos recursos que uma comeédia usa para
subverter o tom elevado do discurso, mas sem a necessidade de
lhe mudar as palavras. A prenhez de Alcmena converte a cancao
tragica em comica (Bleisch, 1997). Assim, explica-se o porqué de
o mondlogo dela parecer uma fala séria: isso é a piada por ser o
inesperado. Numa tragédia, esse momento ocorreria quando ela
iria ser executada.

Alcmena néo sabe do seu papel ambiguo e proclama a pro-
pria justica como esposa sofrida (Plaut., Amph., 645). O retrato que
as suas palavras pintam é o da matrona altruista, o papel de géne-
ro esperado atribuido a mulher na sociedade romana (Christen-
son, 2001, p. 253), preocupada com o marido, em primeiro lugar,
com a familia e com a nagdo. Quando, mais adiante, confrontada
pelo conjuge com acusagdes de infidelidade, ela ecoara essa afir-
macdo da virtude com uma lista de valores femininos que atesta
em si mesma (Amph., 839-842): “a castidade, o pudor, o dominio
dos instintos, o temor aos deuses, o amor filial e a harmonia da
familia, o ser-te obediente, generosa para com os bons, util as
pessoas de bem” (trad. de Louro Fonseca, 1993, p. 95). Alcmena
acredita dizer a verdade, o que também torna a cena engracada:
¢ improprio de uma mulher de tal estirpe o que ela nega ter fei-
to. Contudo, ela fez exatamente o que despreza, e em seu proprio
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corpo esta a irrefutavel prova da sua infidelidade. Para Bleisch
(1997), ela é casta e adultera; mulher e viril, comica e tragica. E
um amalgama de alternativas simultaneas e, com isso, torna-se o
duplo de si mesma (o que explica ela ser a unica das personagens
principais da peca a ndo ter uma contraparte).

Em comeédias plautinas, depois de uma personagem ser in-
troduzida, um soliloquio pode ser usado para criar ou reforgar
a simpatia do falante aos olhos do publico. No monologo mais
longo de Alcmena, o conteudo informativo é minimo, porque a
emocdo é a mensagem central (Slater, 1985, p. 156). E evidéncia
de que a reacao de Anfitrido a revelacdo da gravidez da mulher
recebia um tratamento mais sombrio nas recontagens anteriores
do mito, o que a versao comica modificou. O marido, que antes a
condenava a morte, resigna-se agora a apenas discutir com ela e
a procurar um arbitro que julgue se a historia dela merece cré-
dito. A intervencao de Jupiter, antes em forma de chuva, passa a
ser apenas uma rapida explicacdo. Também a pronta aceitacdo de
Anfitrido, anteriormente justificavel diante de uma chuva mila-
grosa, é agora comicamente crédula e ingénua.

O Amphitruo como subversao

Demonstra-se, assim, que o Amphitruo contém divergéncias
em comparacdo as fontes anteriores aqui analisadas e essas di-
vergéncias estdo em pontos cruciais da trama. Para Christenson
(2001, p. 254-257), todas as personagens principais sdo subverti-
das e degradadas em algum nivel ou instancia. Anfitrido, de ge-
neral viril e dominador, passa a marido traido e, humilhado pelo
amante. Mesmo o proprio Sosia ja naturalmente ambientado em
uma realidade grotesca pelo mero fato de ser escravo, é subverti-
do: ele apresenta ao publico um mondlogo tipico de tragedias na
sua primeira fala, embora o desconstrua com piadas entremea-
das. Por fim, Alcmena, encarnando no imaginario romano a figu-
ra da matrona, em vez de estar oculta e resguardada, como uma
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mulher gravida e digna, apresenta um apetite sexual exagerado e
satisfaz os desejos carnais e adulteros.

Corrobora para afirmar que se trata de subversao intencio-
nal o fato de que Jupiter também é ridicularizado. Apenas por ter
repetidas apari¢oes na pega, ele ja seria uma quebra dos paradig-
mas, pois, a julgar pela completa auséncia de Zeus/Jupiter no dra-
ma, ndo seria corriqueiro, a época, ver esse deus no palco — e em
uma comeédia. Esse Jupiter comico nao é um deus supremo, mas
um animal no cio. E ndo ha aqui apenas um olimpiano, mas dois:
a presenca de Mercurio (ausente nas representacdes anteriores
desse mito) também é uma ruptura, sendo esse deus obrigado a
colaborar com a luxuria do pai, caindo para o status mais baixo da
sociedade, o escravo. Segundo Bond (1999, p. 204), os dois deuses
tém o comportamento grosseiro de vis mortais, o que torna essa
peca peculiar.

As evocacodes de atividades sexuais servem para aviltamen-
to de personagens, como Nicobulo e Filoxeno no quinto ato de
Bacchides (vv. 1087-1211). Plauto elege Jupiter e Alcmena para se-
rem os mais grotescamente obscenos por serem, socialmente, os
mais dignos de respeito. Mercurio alude, desde o prélogo, que a
noite havia sido prolongada para Jupiter fruir de Alcmena (Plaut.,
Amph,, 113-114): “meu pai esta, neste momento, aqui dentro, na
cama com ela e, por esse motivo, foi esta noite prolongada: é o que
acontece, sempre que ele esta no gozo com qualquer fulana do
seu agrado” (trad. de Louro Fonseca, 1993, p. 27). O deus néo pou-
pa linguajar explicito referindo-se ao encontro amoroso do casal
(Amph., 104-112, 131-135), e quando Sdsia, ao notar a extensa du-
racdo da noite, brinca que ¢ a noite para se contratar uma prosti-
tuta, Mercurio remete aos amantes que ele vigia. A insisténcia em
fazer obsceno o par Jupiter-Alcmena aponta para a intencao de
profana-los.

Todo esse expediente mexia na expectativa do publico, mani-
pulando-o para provocar o riso, porque as pessoas riem quando
as coisas saem ao contrario das expectativas: uma determinada
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situacdo ou declaracdo é antecipada, e algo inesperado ou im-
possivel se desenvolve em seu lugar (Duckworth, 1994, p. 318). O
retrato incongruente dessas personagens em comparagdo com o
que o publico teria considerado normal torna o enredo engraca-
do (Chalmers, 1965, p. 21).

Naturalmente, a auséncia desse ou daquele elemento néo é
evidéncia de que todas essas mudancas foram operadas pelo geé-
nio de Plauto, ou pelo seu possivel modelo grego, ja que, como ad-
vertem Budelmann e Haubold (2008, p. 16), é irrecuperavel o con-
junto completo de influéncias literarias subjacentes a uma obra
antiga. Conseguimos apontar algumas influéncias 6bvias, mas es-
tas serdo apenas algumas em meio a muitas. Ha poucas tradi¢oes
inquestionaveis, e ndo existe um critério objetivo que estabeleca
se algo é tradicional, ou se ndo faz parte desta ou daquela tradicdo
(Budelmann; Haubold, 2008, p. 24). E possivel que os elementos
divergentes aqui observados venham de uma versdo alternativa
do mito, que poderia ter existido em paralelo, e que tenha sido
apenas escolhida (e ndo criada) pelo comedidgrafo, talvez por ter
mais potencial comico. No entanto, a préopria utilizacdo desses
elementos de versdes minoritarias ja serve para se afirmar que
o Amphitruo de Plauto é uma obra que se realiza como parodia.
Essa versdo comica representa um ponto de inflexao na recepgéo
do mito da natividade de Hércules na Antiguidade, porque, como
todas essas diferengas em comparagdo as versdes anteriores con-
gruem para o riso, Plauto se diferencia intencionalmente dos mo-
delos tragicos e épicos. Além disso, e mais importante ainda, essa
subversdo do mito foi a que influenciou as recontagens posterio-
res, tornando-se a versao mais propagada.

Consideracdes finais

Confrontando as ocorréncias anteriores do natalicio de Hér-
cules com a que consta no Amphitruo, elementos diferem entre
essa retratacdo comica e as versdes anteriores — épicas, tragicas
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e pictoricas. Neste trabalho, tentamos, portanto, esbocar uma li-
nha temporal de evidéncias com as quais arguir quais elementos
podem ter sido parodiados por Plauto (ou pelo modelo grego) vi-
sando a transformacéo desse enredo, originalmente adequado a
tragédia, em um enredo de comédia.

A existéncia de elementos divergentes (entre cada revisita-
¢do anterior do mito de Anfitrido e a fabula plautina) fica estabe-
lecida, quer tenha sido inserida pelo comediografo, quer tenha
sido apenas recebida de outra tradicdo. O Amphitruo difere de
Homero porque, na Iliada, Hera dificulta o parto de Alcmena e, na
peca plautina, Juno esta ausente e o parto é facilitado. Difere de
Hesiodo, que nunca explicita o feito de Zeus e traz o marido aos
bragos da esposa imediatamente ao voltar da guerra, enquanto
Plauto apresenta uma briga que levaria ao divorcio. Difere de Eu-
ripides quando este oscila a atribui¢do da paternidade de Héra-
cles, consoante a cena, mas o pai do bebé-heroi esta bem definido
no Amphitruo (vv. 1139-1140). Difere também dos vasos aqui ana-
lisados, que mostram uma fogueira e uma chuva salvifica ausen-
tes em Plauto, que traz no lugar a autojustificagdo de Alcmena.

Como todas as diferencas aqui identificadas em fontes an-
teriores sdo menos adequadas ao riso, e somado ao fato de que
as mudancas no conteudo de Plauto levam sempre a um efeito
comico, é sensato supor que tenham sido mudancas efetuadas es-
pecificamente para a transformacédo de um enredo proprio para
uma tragédia em um enredo proprio para uma comédia.

Nesse aspecto, portanto, a fabula do Amphitruo destaca-se,
nao apenas das pecas do corpus plautino, mas também da gran-
de maioria das pecas que nos legaram os antigos, por trazer uma
recontagem que ultrapassa a fronteira entre géneros literarios de
dificil compatibilidade. Sublinhemos o fato de que a represen-
tagdo comica do mito configurara o modelo mais retomado nas
narrativas posteriores sobre o nascimento de Hércules, desde as
antigas até as modernas. Por isso, a influéncia da obra plautina na
recepcao do mito é de extrema relevancia.
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The tragic and the comic in the narrative construction of
Hercules’ nativity

ABSTRACT: This article analyses the details in the myth of the hero Hercules’
birth, as they appear in the play Amphitruo, attributed to the Latin playwright
Plautus, in comparison with the corresponding details in other works that pre-
ceded the composition of this comedy, namely: the Iliad (attributed to Homer),
the Shield of Heracles (attributed to Hesiod), Euripides’ Heracles, and two painted
pottery vases on display in the British Museum. With this comparative analysis,
one observes that the elements presented in previous works do not harmoni-
se with those present in Plautus’ play: Hera’s intervention in the Iliad does not
match the absence of a Plautine Juno; Alcmena’s conjunction with the fathers
of her twins does not occur in the same way in the comedy as in the Shield; the
hero’s paternity in Euripides is not similarly treated in Plautus; and the vases
indicate an attempted uxoricide that cannot be read into the Latin text. Thus,
one concludes that the narrative, as it is in the Amphitruo, is a parodic version
that subverts narrative elements from previous retellings, in order to cause lau-
ghter. Since the comedy is the version of the Herculean nativity that has become
the most famous, it therefore represents a turning point in the reception of this
myth, both in Antiquity as well as in Modernity.

KEYWORDS: Plautus; Hercules / Heracles; comedy; tragedy; epic.
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